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1873

100

1880

2 1881

2 1

1

4 2 1  I have 

myself, since 1873, extracted over twenty one 

thousands 21000

1895

1

Chinese

1873 1893

20 2 1

1880-81

18

1

2.  

http://dns2.tksh.ntpc.
edu.tw/historyhouse/index.htm
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21000 5

3 253
6 1887 12

10 513

6
1893 9 2 6279

1893 9 3 21000 

4 9 3

21,000

21000

18 1200

100 21,000 253

83

100 513

3. 

http://catalog.digitalarchives.tw/
item/00/08/1a/18.html

4. 1893 9 3

21,000

We took the Town by surprise 
coming in so early. About the middle of the city 
we came across a sort of Inn and soon were at 
work extracting teeth. The Consul sent his Card 
to the Head Mandarin and it was not long before a 
Messenger came with Presents of Docks-----

----
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5. 1872 9 3
(Tues3.) 25

1874 7

5

1873 5

1874

1 6 1873 7 3

5 8 5

10/18/1873 1/5/1874

11/26 12/30/1873

6 1872 9 3

25

33

1873 ---

1873 5 24

1893-5  

1872 9 3

1872

9 3 25 5

Extracted 25 teeth in the morning and 

Stuck at the studies laid out.

25

25
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1873

5 253
6

1872 9

8

5
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